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Autorin und Werk

Selma Ottilia Lovisa Lagerlof wurde am 20. November 1858 auf
Gut Marbacka in Schweden geboren. Sie war das vierte Kind der
Familie nach den Briider Daniel und Johann sowie der Schwester
Anna. Vier Jahre spater kam noch ihre jungste Schwester Gerda
auf die Welt. Ihr stand sie am nachsten.

Ein gesundheitliches Problem begleitete ihre Kindheit, das
vielleicht auch ihren Blick firs Leben pragte. Mit dreieinhalb Jah-
ren bekam Selma Kinderladhmung. Als Folge dieser Krankheit hin-
kte sie, ein Umstand, der ihr in der sonst geborgenen Kindheit,
Kummer bereitete. Viele Stationen ihres weiteren Lebens zeug-
ten vielleicht deshalb von einer Sensibilitat fiir AufSenseiter und
Schwache, sowohl in der Literatur als auch im Alltag.

Frith stand fiir Selma fest, das sie Schriftstellerin werden will.
Mit sieben Jahren war sie von dieser Berufswahl tiberzeugt, mit
vierzehn Jahren begann sie ihr Tagebuch zu schreiben um zu
uiben, aber erst mit zweiundzwanzig legt sie einer Zeitung ihre
ersten Gedichte vor. Ein Misserfolg! Sie bekommt alle Gedichte
wieder. Selma hort auf den Rat einer Freundin, beginnt sich auf
eigene Beine zu stellen und nimmt die Herausforderung der
Grof3stadt Stockholm an. Sie meldet sich dort im Lehrerinnen-
Seminar an.



1885 wird sie in Landskrona Lehrerin. Das Schreiben hat sie
nicht aufgegeben und inzwischen erscheinen auch Gedichte von
ihr in einer Frauenzeitschrift. Aber erst mit 32 Jahre verandert
ein Preisausschreiben, das sie auf Basis der ersten funf Kapitel ih-
res geplanten Romans »Gosta Berling« gewinnt, ihr Leben. Nicht
gleich, denn der dann fertiggestellte Roman, der 1891 erscheint,
bekommt mehr Kritik als Zuspruch. Zwei Buchstaben dndern aber
1893 alles. In der Zeitung »Politiken« erschien eine Notiz tber
»Gosta Berling« unterzeichnet mit G.B. Der anerkannte danische
Kritiker Georg Brandes war auf ihrer Seite. Der Durchbruch und
ihr Weg als Schriftstellerin fihrte ab jetzt nach oben.

1906 setzte sie einen Auftrag der schwedischen Schulbehorde
um. Ein Erdkundebuch fir Schulkinder. Die Geburtsstunde von
»Die wunderbare Reise des kleinen Nils Holgersson mit den Wild-
gansen«. Der kleine Nils, faul und bodse, wird zur Strafe in ein
kleinen Kobold verwandelt. Er zieht mit den Wildgansen durch
Schweden und wird tiber das, was er erlebt, ein anderer, ein bes-
serer Mensch.

Das Buch - mit einer sehr personlichen Handschrift - ist ein
zentrales Werk von Selma Lagerlof. Thre Heimatverbundenheit
vermittelt sie mit den Augen des kleinen Nils. Viele Landschaften
stellt sie iber Sagen und Marchen vor. Eine wichtige Fantasiewelt
ihrer Kindheit, erzihlt von GrofSmutter, Haushéilterin und Kin-
dermadchen. Nils steht auch fir ihre Haltung, AufSenseitern eine
Chance zu geben, verbunden mit der Uberzeugung, dass die Din-
ge sich stets zum guten Wenden.

Ein ganz personlicher Aspekt ist der eingearbeitete Tod ihrer
Schwester, die an Tuberkulose starb, gleiches lasst sie der Mutter
und den Geschwistern von Aase und Mads widerfahren, den
Freunden von Nils. So gilt das Werk zugleich als Erziehungs- und
Entwicklungsroman und ist eines der berihmtesten Bucher
Schwedens.



Selma Lagerlof erhielt viele Ehrungen, ein Hohepunkt der Li-
teraturnobelpreis, den sie als erste Frau verliehen bekam.

Sie starb am 16. Marz 1940 in ihrem Haus, als ein Schlaganfall
sie mitten aus ihrem immer noch aktiven Leben riss.



Erster Teil




I. Der Junge

Der Kobold

Sonntag, den 20. Marz

Es war einmal ein Junge. Er mochte wohl vierzehn Jahre alt
sein, war lang aufgeschossen und hatte flachsgelbes Haar. Er war
zu nichts recht zu gebrauchen. Am liebsten mochte er schlafen
und essen, sein grofStes Vergnigen aber war, dumme Streiche zu
machen.

Es war an einem Sonntagmorgen. Die Eltern des Jungen wa-
ren im Begriff, sich zum Kirchgang anzukleiden. Der Junge selbst
safs in Hemdarmeln auf dem Tisch und dachte, wie schon es sei,
dass Vater und Mutter beide fortgingen, sodass er ein paar Stun-
den lang sein eigener Herr sein konnte. »Jetzt kann ich doch Va-
ters Flinte herunternehmen und ein wenig damit schiefsen, ohne
dass sich gleich jemand dahineinmischt, sagte er zu sich selbst.

Aber es war fast, als habe der Vater die Gedanken des Knaben
erraten, denn gerade als er in der Tur stand und gehen wollte,
blieb er stehen und wandte sich nach ihm um.

»Wenn du nicht mit Mutter und mir in die Kirche willst, sagte
er, »so finde ich, du solltest auf alle Fille eine Predigt hier zu
Hause lesen. Willst du mir das versprechen?«

»Ja«, sagte der Junge, »das kann ich gerne tun.« Und er dachte
naturlich, dass er nicht mehr lesen wtirde, als er Lust hatte.

Der Junge meinte, er habe seine Mutter sich noch nie so
schnell bewegen sehen. In einem Nu war sie bei dem Wandge-
sims, nahm Luthers Postille herunter und legte sie auf den Tisch
am Fenster, die Predigt des Tages aufgeschlagen. Sie schlug auch
im Evangelienbuch auf und legte es neben die Postille. Schliefs-
lich zog sie den grofsen Lehnstuhl an den Tisch heran, der im vo-



rigen Jahr auf der Auktion im Vemmenhoger Pfarrhaus gekauft
war, und in dem sonst niemand als der Vater sitzen durfte.

Der Junge safs da und dachte bei sich, die Mutter mache sich
doch gar zu viele Mithe mit den Vorbereitungen, denn er hatte
gar nicht die Absicht, mehr als eine Seite hier und da zu lesen.
Aber nun war es zum zweiten Mal gerade so, als wenn der Vater
ganz durch ihn hindurchsehen konne, denn er sagte strenge:
»Sieh nur zu, dass du ordentlich liest! Denn wenn wir nach Hause
kommen, tberhore ich dir jede Seite, und hast du eine Seite
ubersprungen, so kannst du mir glauben, ich werde dich lehren'«

»Die Predigt ist vierzehn und eine halbe Seite lang«, sagte die
Mutter, wie um das MafS voll zu machen. »Du musst dich wohl
gleich hinsetzen und lesen, wenn du hindurchkommen willst.«

Und dann gingen sie endlich, und als der Junge in der Tur
stand und ihnen nachsah, fand er, dass sie ihn in einer Falle ge-
fangen hatten. »Die gehen nun dahin und sind stolz darauf, dass
sie es so gut gemacht haben und ich hier nun, wahrend der gan-
zen Zeit, dass sie fort sind, tiber der Predigt briiten muss«, dachte
er bei sich.

Aber sein Vater und seine Mutter waren weit davon entfernt,
stolz Uber irgendetwas zu sein; sie waren im Gegenteil ziemlich
betribt. Sie waren arme Hauslerleute und hatten nicht viel mehr
Boden als einen Gartenfleck. In der ersten Zeit, als sie das Haus
hatten, konnten sie nur ein Schwein und ein paar Hihner halten,
aber sie waren selten strebsame und tuchtige Leute, und jetzt
hatten sie sowohl Kihe als auch Génse. Es war vorzuglich vor-
warts gegangen mit ihnen, und hatten sie nicht an den Sohn den-
ken mussen, so waren sie an diesem schonen Sonntagmorgen
froh und vergnugt zur Kirche gegangen. Der Vater klagte dar-
uiber, dass er faul und nachléssig sei, in der Schule hatte er nichts
getan, und er war so untuchtig, dass er ihn nur mit Not und Miihe
die Ganse hiiten lassen konnte. Und die Mutter bestritt keines-
wegs, dass das wahr sei, aber sie war am meisten betriibt dar-



tiber, dass er ein so wilder und arger Bube war, hart gegen Tiere
und boshaft gegen Menschen, »Wenn doch Gott ihn beugen und
ihm einen anderen Sinn geben wollte«, sagte die Mutter. »Sonst
wird er ein Ungluck fir sich selbst und fir uns.«

Der Junge stand lange da und tuberlegte, ob er die Predigt le-
sen solle oder nicht. Aber dann wurde er mit sich selbst einig,
dass es diesmal am besten sein wirde, wenn er gehorchte. Er
setzte sich in den Pfarrhauslehnstuhl und fing an zu lesen. Als er
aber eine Weile die Worter halblaut hergeplappert hatte, war er
nahe daran, tber sein eigenes Gemurmel einzuschlafen, und er
merkte, dass er anfing einzunicken.

DraufSen war das schonste Frihlingswetter. Man war zwar
nicht weiter im Jahr als am zwanzigsten Marz, aber der Junge
wohnte im West-Vemmenhoger Kirchspiel, weit unten im sudli-
chen Schonen, und da war der Frihling schon im vollen Gange.
Es war noch nicht grin, aber es war frisch und im Begriff, Knos-
pen zu treiben. Da war Wasser in allen Graben, und der Huflat-
tich stand an den Grabenrandern in Blate. All das kleine Kraut-
werk, das auf den Steinwillen wuchs, war braun und blank. Die
Buchenwailder in der Ferne standen gleichsam da und schwollen
und wurden mit jedem Augenblick dichter. Der Himmel war hoch
und hellblau. Die Haustir stand angelehnt, sodass man in der
Stube horen konnte, wie die Lerche sang. Die Hihner und Génse
gingen draufsen im Hofe, und die Kuhe, die die Frihlingsluft bis
ganz in ihre Stinde hinein spirten, gaben von Zeit zu Zeit ein
Brullen von sich.

Der Junge las und nickte und kadmpfte mit dem Schlaf. »Nein,
ich will nicht einschlafen«, dachte er, »denn dann komme ich
heute Vormittag nicht durch dies hier hindurch.«

Aber wie es nun kommen mochte, er schlief dennoch ein.

Er wusste nicht, ob er eine kurze oder eine lange Zeit geschla-
fen hatte, aber er erwachte davon, dass er ein schwaches
Gerausch hinter sich horte.



Auf der Fensterbank, gerade vor dem Jungen, stand ein kleiner
Spiegel, und darin konnte man beinahe die ganze Stube sehen. In
demselben Augenblick, als nun der Junge den Kopf erhob, fiel
sein Blick in den Spiegel, und da sah er, dass der Deckel von der
Mutter Truhe geoffnet war.

Die Mutter hatte namlich eine grof3e, schwere, eisenbeschla-
gene eichene Truhe, die niemand aufSer ihr selber o6ffnen durfte.
Dort bewahrte sie all das auf, was sie von ihrer Mutter geerbt
hatte, und womit sie am allereigensten war. Da lagen ein paar alte
Bauerntrachten aus rotem Tuch mit kurzem Leibchen und Fal-
tenrock und perlengesticktem Brusttuch. Da waren gesteifte wei-
{se Kopfticher und schwere silberne Spangen und silberne Ket-
ten. Heutzutage wollten die Leute nicht mit dergleichen Sachen
gehen, und die Mutter hatte oft daran gedacht, sich von dem al-
ten Kram zu trennen, aber dann hatte sie es doch nicht ubers
Herz bringen konnen.

Nun sah der Junge ganz deutlich im Spiegel, dass der Deckel
der Truhe offenstand. Er konnte nicht begreifen, wie das zuge-
gangen war, denn die Mutter hatte die Truhe geschlossen, ehe sie
fortging. Es sah der Mutter wahrlich nicht ahnlich, sie offenste-
hen zu lassen, wenn er allein zu Hause war.

Ihm wurde ganz unheimlich zumute. Er war bange, dass sich
ein Dieb ins Haus geschlichen hatte. Er wagte nicht, sich zu rih-
ren, sondern saf$ ganz still da und starrte in den Spiegel hinein.

Wahrend er so dasaf$ und wartete, dass sich der Dieb zeigen
wurde, gribelte er dariiber nach, was fir ein schwarzer Schatten
das wohl sein konne, der tber den Rand der Truhe fiel. Er sah
und sah und wollte seinen eigenen Augen nicht trauen. Aber das,
was zu Anfang wie ein Schatten aussah, wurde immer deutlicher,
und er entdeckte bald, dass es etwas Wirkliches war. Es war we-
der mehr noch weniger als ein Kobold, der rittlings auf dem Ran-
de der Truhe safs.



Der Junge hatte freilich von Kobolden reden horen, aber er
hatte sich nie gedacht, dass sie so klein seien. Der, der da auf der
Truhe saf, war nicht hoher als eine Handbreit. Sein Gesicht war
alt und runzelig und bartlos, und er hatte einen langen schwar-
zen Rock und Kniehosen an und einen breitkrempigen schwarzen
Hut auf dem Kopf. Er war sehr fein und zierlich, mit weifSen Spit-
zen am Halse und am Handgelenk, Spangen an den Schuhen und
Strumpfbandern mit Rosetten. Er hatte ein gesticktes Brusttuch
aus der Truhe genommen und saf$ nun da und betrachtete die
altmodische Arbeit mit so grofser Andacht, dass er das Erwachen
des Jungen nicht bemerkt hatte.

Der Junge war sehr erstaunt, den Kobold zu sehen, aber bange
wurde er eigentlich nicht. Man konnte nicht bange vor einem
werden, der so klein war. Und da nun der Kobold so von dem in
Anspruch genommen war, was er vorhatte, dass er weder sah
noch horte, so dachte der Junge, es wiirde ein Spaf$ sein, ihm
einen Streich zu spielen, ihn in die Kiste hinunterzustofden und
den Deckel zuzuschlagen oder etwas Ahnliches.

Aber der Junge war doch nicht so mutig, dass er den Kobold
mit den Handen zu berthren wagte, und er sah sich deswegen in
der Stube nach etwas um, womit er ihn hinunterstofSen konne.
Seine Augen wanderten von der Bettbank nach dem Klapptisch
und von dem Klapptisch nach dem Feuerherd. Er sah nach den
Kochtopfen und dem Kaffeekessel, die auf einem Gesims neben
dem Feuerherd standen, nach dem Wassereimer an der Tur hin-
tiber und nach den Kellen und Messern und Gabeln und Schus-
seln und Tellern, die er durch die halbgeoffnete Schranktiir sehen
konnte. Er guckte zu des Vaters Flinte hinauf, die an der Wand
neben den Bildern der danischen Konigsfamilie hing, und zu den
Pelargonien und Fuchsien hintiber, die im Fenster blihten.
Schliefslich fiel sein Blick auf einen alten Fliegenfanger, der im
Fensterrahmen hing.



Kaum hatte er den Fliegenfanger erblickt, als er ihn ergriff
und hinlief und ihn am Rande der Truhe entlangschwenkte. Und
er war selbst erstaunt uber sein Glick. Er begriff kaum, wie es
zugegangen war, aber er hatte den Kobold wirklich gefangen. Der
Armste lag auf dem Grunde des tiefen Fliegenfiangers, den Kopf
nach unten und konnte nicht in die Hohe kommen.

Im ersten Augenblick wusste der Junge gar nicht, was er mit
seinem Fang machen sollte. Er sorgte nur dafiir, den Fliegenfan-
ger hin und her zu schwingen, damit der Kobold keine Gelegen-
heit fand, hinaufzuklettern.

Der Kobold begann zu sprechen und bat so flehentlich, in
Freiheit gesetzt zu werden. Er sagte, er habe ihnen seit vielen
Jahren Gutes getan und verdiene eine bessere Behandlung. Wenn
der Junge ihn nun freilief3, wollte er ihm einen alten Speziestaler,
einen silbernen Loffel und ein Geldstiick schenken, das so grof3
sei wie der Deckel von seines Vaters silberner Uhr.

Der Junge fand ja gerade nicht, dass dies ein grofses Anerbie-
ten war, aber seit er den Kobold in seiner Macht hatte, war er
bange vor ihm geworden. Er merkte, dass er sich auf etwas ein-
gelassen hatte, was fremd und unheimlich war und daher nicht
zu seiner Welt gehorte, und er freute sich nur, ihn loszuwerden.

Deswegen schlug er sofort ein und hielt den Fliegenfanger
still, damit der Kobold herauskommen konnte. Aber als der Ko-
bold beinahe oben war, fiel dem Jungen ein, dass er sich grofSere
Reichtiimer und alle moglichen Herrlichkeiten hatte ausbedingen
sollen. Zum mindesten hatte er die Bedingung stellen sollen, dass
ihm der Kobold die Predigt in den Kopf hineingehext hatte. »Wie
dumm war ich, dass ich ihn losliefs«, dachte er und fing an, den
Fliegenfanger zu schiitteln, damit der Kobold wieder hinunterfal-
len sollte.

Aber im selben Augenblick, als der Junge das tat, bekam er
eine so gewaltige Ohrfeige, dass er glaubte, sein Kopf musste zer-
springen. Er flog erst nach der einen Wand hintiber und dann



nach der anderen, schliefdlich fiel er auf dem FufSboden um, und
dort blieb er besinnungslos liegen.

Als er wieder erwachte, war er allein in der Stube. Von dem
Kobold war keine Spur zu sehen. Der Deckel der Truhe war ge-
schlossen, und der Fliegenfinger hing an seinem gewohnten
Platz am Fenster. Hatte er nicht gefiihlt, wie seine rechte Wange
infolge der Ohrfeige brannte, so hatte er versucht sein konnen zu
glauben, dass das Ganze ein Traum gewesen. »Aber Vater und
Mutter werden doch behaupten, dass es nichts weiter gewesen
ist«, dachte er. »Die ziehen aus Rucksicht auf den Kobold gewiss
nichts ab. Es wird wohl am besten sein, wenn ich mich wieder
hinsetze und lese.«

Aber als er an den Tisch herantrat, entdeckte er etwas Wun-
derliches. Es war doch unmoglich, dass die Stube grofser gewor-
den war. Woher konnte es denn aber nur kommen, dass er viel
mehr Schritte machen musste als sonst, um an den Tisch zu ge-
langen? Und was war denn in den Stuhl gefahren? Er sah nicht
aus, als wenn er grofSer ware als friher, aber er musste erst auf
die Sprosse zwischen den Stuhlbeinen steigen und dann klettern,
um auf den Sitz zu gelangen. Und ebenso war es mit dem Tisch.
Er konnte nicht tber die Tischplatte sehen, ohne auf die Stuhl-
lehne zu klettern.

»Was in aller Welt ist das nur?«, sagte der Junge. »Der Kobold
wird doch nicht den Lehnstuhl und den Tisch und auch das ganze
Haus verhext haben!«

Die Postille lag auf dem Tisch, und sie sah so aus wie friher,
aber auch damit musste etwas nicht in der Ordnung sein, denn er
konnte nicht dazu kommen, ein Wort zu lesen, ohne dass er ge-
radezu mitten auf dem Buch stand.

Er las einige Zeilen, aber dann sah er zufillig auf. Dabei fiel
sein Auge in den Spiegel, und da rief er plotzlich ganz laut: »Aber
da ist ja noch einerl«



Denn im Spiegel sah er ganz deutlich einen winzig kleinen
Burschen in Zipfelmiitze und Lederhose.

»Der ist ja genau so gekleidet wie ichg, sagte der Junge und
schlug die Hande vor Erstaunen zusammen. Aber da sah er, dass
der kleine Bursche im Spiegel dasselbe tat.

Da zupfte er sich selber im Haar und kniff sich in den Arm und
drehte sich rund herum, und augenblicklich machte der im Spie-
gel es ihm nach.

Der Junge lief ein paar Mal rund um den Spiegel herum, um zu
sehen, ob sich ein Mannlein dahinter versteckt hielt. Aber da war
keins, und da begann er vor Angst zu zittern. Denn nun begriff er,
dass der Kobold ihn verhext hatte, und dass der kleine Bursche,
dessen Bild er im Spiegel sah, er selber war.

Die wilden Ganse

Der Junge konnte sich nun gar nicht bequemen, zu glauben, dass
er in einen Kobold verwandelt war. »Es ist wohl nichts weiter als
Traum und Einbildung«, dachte er. »Wenn ich nur ein wenig war-
te, werde ich wohl wieder ein Mensch.«

Er stellte sich vor den Spiegel und schloss die Augen. Er offne-
te sie erst wieder, nachdem ein paar Minuten vergangen waren,
und erwartete dann, dass es vorubergegangen sei. Aber das war
es nicht; er war und blieb gleich klein. Sonst glich er sich selbst,
er war ganz so wie friher. Das flachsgelbe Haar und die Sommer-
sprossen uber der Nase und die Flicken an der Hose und die
Stopfstelle an dem Strumpf, das war alles genau so, wie es zu sein
pflegte, nur dass alles kleiner geworden war.

Nein, es konnte nichts niitzen, stillzustehen und zu warten,
das merkte er wohl. Er musste etwas anderes versuchen. Und er
fand, das kliigste, was er tun konnte, war, dass er versuchte, den
Kobold zu finden und Frieden mit ihm zu schliefsen.



Er sprang an die Erde herab und machte sich daran, zu su-
chen. Er guckte hinter Stiihle und Schranke, und unter die Bett-
bank und hinter den Herd. Er kroch sogar in ein paar Mauselo-
cher hinein, aber es war ihm nicht moglich, den Kobold zu finden.

Die ganze Zeit, wahrend er suchte, weinte er und betete und
gelobte alle moglichen Dinge. Er wollte nie wieder jemand das
Wort brechen, er wollte nie wieder boshaft sein, er wollte nie
wieder bei der Predigt einschlafen. Wenn er nur wieder ein
Mensch werden konne, dann wollte er auch tiichtig sein und ein
guter und gehorsamer Junge. Aber was er auch versprach, es half
nicht im geringsten.

Plotzlich fiel ihm ein, dass er die Mutter hatte sagen horen,
die Kobolde hielten sich mit Vorliebe im Kuhstall auf, und er be-
schloss, gleich da hinauszugehen und zu sehen, ob er den Kobold
nicht finden kénne. Zum Glick stand die Tur nur angelehnt, denn
er hatte das Schloss nicht erreichen und sie 6ffnen konnen, aber
nun gelangte er ohne Schwierigkeit hindurch.

Als er auf den Flur hinauskam, sah er sich nach seinen Holz-
schuhen um, denn drinnen in der Stube ging er natiurlich auf So-
cken. Er uberlegte gerade, was er mit den grofSen, klotzigen
Holzschuhen anfangen sollte, aber im selben Augenblick sah er
ein Paar kleine Schuhe auf der Tirschwelle stehen. Als er sah,
dass der Kobold auch die Holzschuhe verwandelt hatte, wurde
ihm noch beklommener zumute. Es sah ja so aus, als wenn dies
Elend lange wahren sollte.

Auf der alten Eichenplanke, die vor der Hausttr lag, hiipfte ein
Spatz. Kaum hatte der den Jungen erblickt, als er »Tit, tit! Tit,
titl«, rief. »Nein, seht doch nur den Gansejungen Nils! Seht den
Daumling! Seht den Ddumling Nils Holgersson!'«



Sogleich wandten sowohl die Géanse als auch die Hihner die
Kopfe herum und es entstand ein schreckliches Gegacker. »Kike-
rikil«, krahte der Hahn, »das ist gut genug fur ihn; Kikeriki, er hat
mich an meinem Kamm gezupft.« - »Gut, gut, gut, gut, das ist gut
genug fur ihnl«, riefen die Hihner, und so blieben sie dabei bis
ins unendliche. Die Géanse flogen in einem dichten Haufen zu-
sammen, steckten die Kopfe zusammen und fragten: »Wer kann
das doch nur getan haben? Wer kann das doch nur getan haben?«



Aber das Sonderbarste bei dem Ganzen war, dass der Junge
verstand, was sie sagten. Er war so erstaunt, dass er still auf der
Treppenstufe stehen blieb und lauschte. »Das muss daher kom-
men, weil ich in einen Kobold verwandelt bing, sagte er. »Darum
kann ich die Sprache der Vogel verstehen.«

Er fand, es war unleidlich, dass die Vogel nicht aufhoren woll-
ten zu sagen, dass es gut genug fiir ihn sei. Er warf einen Stein
nach ihnen und rief: »So schweigt doch still, ihr Lumpengesin-
del'«

Aber er hatte vergessen, dass er nicht so grof$ war, dass die
Hihner bange vor ihm zu sein brauchten. Die ganze Huhnerschar
fuhr auf ihn los und stellte sich rund um ihn herum auf und
schrie: »Gut, gut, gut, das ist gut genug fiir dich!«

Der Junge versuchte zu entkommen, aber die Hihner liefen
ihm nach und schrien, sodass die Ohren ihm beinahe abgefallen
waren. Er wire ihnen wohl nie entronnen, wenn nicht die Haus-
katze des Weges gekommen ware. Sobald die Hihner die Katze
sahen, schwiegen sie still und taten so, als dachten sie an nichts
weiter, als nach Wiirmern in der Erde zu scharren.

Der Junge lief schnell zu der Katze hin. »Liebe kleine Miez,
sagte er »du kennst ja alle Winkel und Schlupflocher hier auf dem
Hofe? Willst du mir nicht erzihlen, wo ich den Kobold finden
kann?«

Die Katze antwortete nicht sogleich. Sie setzte sich hin, legte
den Schwanz hibsch in einen Kranz vor ihre Pfoten und starrte
den Jungen an. Es war eine grofse, schwarze Katze mit einem
weilden Fleck auf der Brust. Ihr Haar war glatt und glanzend im
Sonnenschein. Die Krallen hatte sie eingezogen, und die Augen
waren ganz grau bis auf einen kleinen schmalen Spalt in der Mit-
te. Die Katze sah aus wie die personifizierte Frommigkeit.

»Ich weif$ recht gut, wo der Kobold wohnt«, sagte sie mit
sanfter Stimme, »aber darum ist es nicht gesagt, dass ich es dir
erzahlen will.«



»Liebe Miez, du musst mir wirklich helfen«, sagte der Junge.
»Siehst du denn nicht, dass er mich verhext hat?«

Die Katze offnete die Augen ein wenig weiter, sodass die grii-
ne Bosheit herauszulugen begann. Sie spann und schnurrte vor
Wohlbehagen, ehe sie antwortete: »Soll ich dir vielleicht helfen,
weil du mich so oft am Schwanz gezogen hast, sagte sie schlief3-
lich.

Da wurde der Junge witend und vergaf$ ganz, wie klein und
machtlos er war. »Ich kann dich noch einmal am Schwanz zie-
henl, sagte er und fuhr auf die Katze los.

Im selben Augenblick war die Katze so verandert, dass der
Junge kaum glauben konnte, es sei dasselbe Tier. Jedes Haar auf
ihrem Leibe straubte sich. Der Riicken krimmte sich, die Beine
streckten sich, die Krallen kratzten in der Erde, der Schwanz
wurde kurz und dick, die Ohren legten sich zurtck, der Mund
fauchte, die Augen standen weit offen und funkelten wie glihen-
de Kohlen.

Der Junge wollte sich nicht von einer Katze Bange machen
lassen, sondern ging noch einen Schritt vor. Aber da fuhr die Kat-
ze mit einem Sprung gerade auf den Jungen los, warf ihn um und
stellte sich tber ihn, die Vorderpfoten auf seiner Brust und den
Rachen uber seiner Kehle.

Der Junge fiihlte, dass die Krallen ihm durch die Weste und
das Hemd in die Haut drangen, wahrend die scharfen Eckzahne
seine Kehle kitzelten. Er schrie aus Leibeskraften um Hilfe.

Aber es kam niemand, und er glaubte bestimmt, dass seine
letzte Stunde geschlagen habe. Da merkte er, dass die Katze die
Krallen einzog und seine Kehle freigab.

»30¢«, sagte sie, »jetzt mag es genug sein. Diesmal will ich dich
um meiner Hausmutter willen loslassen. Ich wollte nur, dass du
wissen solltest, wer von uns beiden jetzt der Starkere ist.«

Damit ging die Katze ihrer Wege und sah ebenso glatt und
fromm aus wie vorher, als sie kam. Der Junge war so verlegen,



dass er kein Wort sagte, sondern sich nur beeilte, in den Kuhstall
hineinzukommen, um nach dem Kobold zu suchen.

Da waren nicht mehr als drei Kiihe. Aber als der Knabe in den
Stall hineinkam, entstand ein Brillen und Lirmen, sodass man
gern hatte glauben konnen, da waren wenigstens dreifsig.

»Muh, muh, muh!«, brullte Mairose. »Es ist nur gut, dass es
noch Gerechtigkeit in der Welt gibt!«

»Muh, muh, muh!«, stimmten sie alle drei ein. Er konnte nicht
horen, was sie sagten, so riefen sie durcheinander.

Der Junge wollte nach dem Kobold fragen, aber er konnte sich
kein Gehor verschaffen, weil die Kithe so loslegten. Sie benahmen
sich so, wie sie zu tun pflegten, wenn er einen fremden Hund zu
ihnen einliefs. Sie schlugen mit den Hinterbeinen aus, rissen und
zerrten an ihren Halsketten, drehten die Kopfe nach aufSen und
stiefSen mit den Hornern nach ihm.

»Komm du blofs heran!«, sagte Mairose, »dann will ich dir
einen Stof$ versetzen, den du sobald nicht wieder vergisst!«

»Komm hierher«, sagte Goldlilie, »dann sollst du Erlaubnis ha-
ben, auf meinen HOornern zu tanzen!'«

»Komm nur her, dann sollst du fiihlen, wie es schmeckte,
wenn du mit deinen Holzschuhen nach mir warfst, wie du es die-
sen Sommer so oft getan hast!«, brillte Stern.

»Komm nur her, dann will ich dir die Bremse heimzahlen, die
du mir ins Ohr gesetzt hastg, schrie Goldlilie.

Mairose war die alteste und kliigste von ihnen, und sie war die
allerzornigste, »Komm nur herg, sagte sie, »dann will ich dir alle
die Male heimzahlen, wo du deiner Mutter den Melkhocker weg-
gezogen hast, und alle die Male, wo du ihr ein Bein gestellt hast,
wenn sie mit dem Milcheimer geschleppt kam, und alle Tranen,
die sie hier um dich vergossen hat.«

Der Junge wollte ihnen sagen, er bereue, dass er schlecht ge-
gen sie gewesen war, und dass er so etwas nie wieder tun wolle,
wenn sie ihm nur sagen wollten, wo der Kobold sei. Aber die



Kihe horten nicht nach ihm hin. Sie wurden so erregt, dass er
bange wurde, eine von ihnen konne sich losreifsen, und er hielt es
fir das beste, sich aus dem Kuhstall herauszuschleichen.

Als er wieder draufsen war, befiel ihn eine grofde Verzagtheit.
Er sah ein, dass niemand auf dem Hofe ihm helfen wollte, den Ko-
bold zu finden. Und es wiirde wohl auch nicht viel helfen, wenn
er ihn fand.

Er kroch auf den breiten Steinwall hinauf, der das Grundstiick
umgab und der mit Dornen und Brombeerranken bewachsen war.
Da setzte er sich hin, um dartuber nachzudenken, wie es werden
sollte, wenn er nie wieder ein Mensch wirde. Wenn nun der Va-
ter und die Mutter aus der Kirche nach Hause kidmen, wirde
grofse Verwunderung herrschen. Ja, im ganzen Lande wiirde man
sich verwundern, und aus Ost-Vemmenhog und aus Torp und aus
Skurup wirden Leute kommen; aus der ganzen Vemmenhoger
Heide wiirde man kommen, um ihn zu sehen. Und vielleicht wiir-
den der Vater und die Mutter ihn nach dem Kiriker Markt mit-
nehmen und ihn fiir Geld sehen lassen.

Nein, das war schrecklich zu denken. Er wollte nur wiinschen,
dass ihn nie ein Mensch mehr zu sehen bekam.

Es war schrecklich, wie ungliicklich er war. Niemand in der
ganzen Welt war so ungliicklich wie er. Er war kein Mensch mehr,
sondern ein Ungetim.

Nach und nach ward es ihm klar, was es hiefs, dass er kein
Mensch mehr war. Jetzt war er von allem getrennt: er konnte
nicht mit anderen Knaben spielen, er konnte das Haus nicht nach
den Eltern ubernehmen, und er konnte nun gar kein Madchen
bekommen, um sich mit ihr zu verheiraten.

Er saf$ da und betrachtete sein Heim. Es war ein kleines, weif$
getunchtes Fachwerkhaus, das unter dem hohen, schriagen
Strohdach wie in die Erde hineingedrickt dalag. Die Nebenge-
baude waren ebenfalls klein, und die Felder waren so schmal,
dass ein Pferd nur mit genauer Not darauf umwenden konnte.



Aber wie klein und armlich das Haus auch war, jetzt war es doch
zu gut fur ihn. Er konnte kein anderes Haus verlangen, als ein
Loch unter dem Fuf$boden im Stall.

Das Wetter war so wunderbar schon. Es sickerte und es
sprosste und es zwitscherte rings um ihn her. Er aber safs in tie-
fem Kummer da. Er konnte sich nie wieder iber irgendetwas
freuen.

Nie hatte er den Himmel so blau gesehen wie heute. Und Zug-
vogel kamen dahergesaust. Sie kamen aus dem Ausland und wa-
ren uber die Ostsee gereist, sie waren gerade auf Smygehuk zu-
gesteuert, und jetzt waren sie auf dem Wege gen Norden. Da wa-
ren sicher viele verschiedene Arten, aber er konnte keine andere
erkennen als die wilden Ganse; sie kamen in zwei langen Reihen
geflogen, die sich in einem Winkel trafen.

Es waren schon mehrere Scharen von wilden Gansen vor-
ubergeflogen. Sie flogen hoch oben, aber er konnte sie doch ru-
fen horen: »Jetzt geht'’s in die Berge! Jetzt geht’s in die Berge!«

Als die wilden Ginse die zahmen Ginse sahen, die auf dem
Hofe herumwatschelten, senkten sie sich zur Erde herab und rie-
fen: Kommt mit! Kommt mit!

Die zahmen Ganse konnten sich nicht enthalten, einen langen
Hals zu machen und zu horchen. Aber sie antworteten ganz ver-
nunftig: »Wir haben es gut, so wie wir es haben. Wir haben es gut,
so wie wir es haben.«

Es war, wie gesagt, ein wunderbar schoner Tag mit einer Luft,
in der zu fliegen eine wahre Freude sein musste, so frisch und so
leicht. Und mit jeder neuen Schar von wilden Gansen, die vor-
tberflog, wurden die zahmen Ganse mehr und mehr unruhig. Ein
paar Mal schlugen sie mit den Fliigeln, als hatten sie Lust, mitzu-
fliegen. Aber dann sagte immer eine alte Gansemutter: »Seid
doch nicht verriickt! Die da oben werden noch frieren und hun-
gern.«



Einen jungen Ganserich erfasste eine heftige Reiselust bei all
dem Rufen. »Wenn noch eine Schar kommt, fliege ich mit«, sagte
er.

Und dann kam eine neue Schar, die ebenso rief wie die ande-
re. Da schrie der junge Ganserich: »Wartet! Wartet! Ich komme.«

Er breitete die Flugel aus und schwang sich in die Luft hinauf,
aber das Fliegen war ihm etwas so ungewohntes, dass er wieder
auf die Erde zurtcksank.

Die wilden Ganse mussten seinen Ruf aber doch gehort ha-
ben. Sie kehrten um und flogen langsam zurtick, um zu sehen, ob
er kam.

»Wartet! Wartet!«, rief er und machte einen neuen Versuch.

Dies alles horte der Junge, wahrend er da auf dem Steinwall
lag. »Es wurde wirklich schlimm sein«, dachte er, »wenn der
grofse Ganserich davonfliegt. Vater und Mutter wirden sehr ar-
gerlich dartber sein, falls er weg ware, wenn sie aus der Kirche
kommen.«

Wahrend er so dachte, vergafs er abermals ganz, dass er klein
und ohnmachtig war. Er sprang von dem Steinwall mitten in die
Ganseschar hinein und schlang den Arm um den Ganserich. »Du
sollst es schon lassen, fortzufliegen!«, sagte er.

Aber gerade im selben Augenblick hatte der Ganserich ent-
deckt, wie er es anfangen musste, um sich von der Erde empor-
zuheben. Er hatte keine Zeit, den Jungen abzuschitteln, der
musste mit ihm in die Luft hinauf.

Es ging so schnell aufwérts, dass dem Jungen die Luft wegb-
lieb. Ehe es ihm klar wurde, dass er den Hals des Ganserichs frei-
geben musste, war er so hoch oben, dass er sich totgefallen hat-
te, wenn er heruntergestirzt ware.

Das einzige, was er tun konnte, um seine Lage ein wenig zu
verbessern, war ein Versuch, auf den Riicken des Ganserichs hin-
aufzukommen. Er arbeitete sich wirklich da hinauf, wenn auch
nicht ohne Miihe. Und es war auch keine leichte Sache, auf dem



platten Riicken zwischen den beiden schwingenden Fligeln fest-
zusitzen. Er musste mit beiden Hianden einen tiefen Griff in Fe-
dern und Flaumen hineinmachen, um nicht abzufallen.

Das gewtrfelte Tuch

Dem Jungen ward es so schwindelig, dass er lange nicht wusste,
wie ihm war. Die Luft sauste und pfiff ihm entgegen, die Fligel
bewegten sich, und es brauste in den Federn wie ein wahrer
Sturm. Dreizehn Géanse flogen um ihn herum, und alle schlugen
sie mit den Fligeln und schnatterten. Es flimmerte ihm vor den
Augen, und es sauste ihm in den Ohren. Er wusste nicht, ob sie
hoch oder niedrig flogen, oder wohin es mit ihnen ging.

Endlich kam er so weit zu sich, dass er begriff, er misse sich
klar dariiber werden, wohin die Ganse mit ihm flogen. Aber das
war nicht so leicht, denn er wusste nicht, woher er den Mut neh-
men sollte, hinabzusehen. Er war fest uberzeugt, dass ihn
schwindeln wiirde, wenn er es versuchte.

Die wilden Géanse flogen nicht so sehr hoch, da der neue Rei-
sekamerad nicht in der allerdiinnsten Luft atmen konnte. Um sei-
netwillen flogen sie auch ein wenig langsamer als sonst.

Schliefslich zwang der Junge sich doch, einen Blick auf die
Erde hinabzuwerfen. Und es schien ihm, als liege unter ihm ein
grofses Tuch ausgebreitet, das in eine unglaubliche Menge klei-
ner und grofser Wirfel eingeteilt war.

»Wo in aller Welt bin ich nur hingekommeng, dachte er.

Er sah nichts anderes als Wirfel an Wiirfel. Einige waren
schief und einige waren langlich, aber tberall waren da Ecken
und gerade Seiten. Nichts war rund und nichts war gekrimmt.

»Was ist das doch fur ein grofses, gewtrfeltes Tuch, das ich da
unten sehe?«, sagte der Knabe zu sich selbst, ohne eine Antwort
von irgendjemand zu erwarten. Aber die wilden Génse, die rings



um ihn herumflogen, riefen sogleich: »Acker und Wiesen. Acker
und Wiesen.«

Da begriff er, dass das grofde, gewtrfelte Tuch das flache
schonensche! Land war, tiber das er hinflog. Und es ward ihm
nach und nach klar, woher es so vielfarbig und gewtrfelt aussah.
Die hellgrinen Wirfel erkannte er zuerst, das waren die Roggen-
felder, die im Herbst besdt waren und sich grin unterm Schnee
gehalten hatten. Die gelblich grauen Wiirfel waren Stoppelfelder,
auf denen im letzten Sommer Korn gewachsen war, die braunli-
chen waren Kleewiesen, und die schwarzen waren leere Riibena-
cker oder umgepfliugte Brachfelder. Die braunen Wirfel mit den
gelben Rindern waren wohl Buchenwélder, denn in denen sind
die grofden Baume, die mitten im Walde stehen, im Winter kahl,
die kleinen Buchen aber, die am Waldrande wachsen, behalten
die trockenen, gelben Blatter bis ganz in den Friihling hinein. Da
waren auch dunkle Wirfel mit Grau in der Mitte: das waren die
grofden, zusammengebauten Gehofte mit den dunklen Strohda-
chern und den gepflasterten Hofen. Und dann waren da Wiirfel,
die in der Mitte grin schimmerten und eine Kante von Braun
hatten; das waren die Garten, in denen die Rasenplatze schon zu
griunen anfingen, obwohl die Biische und die Baume rings um sie
herum noch mit der kahlen, braunen Rinde dastanden.

Der Junge konnte sich eines Lachens nicht enthalten, als er
sah, wie gewtrfelt alles war.

Aber als die wilden Ganse horten, dass er lachte, riefen sie
gleichsam tadelnd: »Fruchtbares, gutes Land. Fruchtbares, gutes
Land.«

Der Junge war schon wieder ernsthaft geworden. »Dass du la-
chen kannst!«, dachte er, »du, dem das Allerschrecklichste wider-
fahren ist, was einem Menschen widerfahren kann!«

Er hielt sich eine Weile ernsthaft, bald musste er aber wieder
lachen.



Allmahlich, als er sich an den Sitz und die Fahrt gewohnt hat-
te, sodass er an etwas anderes denken konnte, als nur daran, wie
er sich auf dem Riicken des Ganserichs festhalten sollte, fiel es
ihm auf, wie voll die Luft von Vogelscharen war, die nordwarts
flogen. Und da war ein Schreien und Rufen von einem Schwarm
zum anderen. »Also ihr seid heute auch tbers Wasser gekom-
meng, riefen einige. — »Ja, das sind wir«, antworteten die Ganse.
»Wie denkt ihr, dass es mit dem Frihling steht?« - »Nicht ein
Blatt an den Baumen und kaltes Wasser in den Seen«, lautete die
Antwort.

Wenn die Ganse tber einen Ort dahinflogen, wo zahmes Fe-
dervieh draufsen war, riefen sie: »Wie heifst der Hof? Wie heifst
der Hof?« Und der Hahn machte einen langen Hals und antwor-
tete: »Der Hof heifst Kleinhof, heut wie vorm Jahr, heut wie vorm
Jahr.«

Die meisten Hauser hatten ja ihren Namen nach dem Besitzer,
wie das in Schonen Sitte und Gebrauch ist, aber statt zu antwor-
ten, dass es Per Matssons oder Ola Bossons Haus sei, gaben ih-
nen die Hihner andere Namen, die sie passend fanden. Hihne,
die auf armliche Anwesen der Hauslereien gehorten, riefen: »Die-
ser Hof heifst Gritzlos.« Und andere, die zu den allerirmsten
Hiutten gehorten, riefen: »Dies Haus heifst: Kauewenig, Kauewe-
nig, Kauewenig.«

Die grofsen, wohlhabenden Bauernhofe bekamen seine Namen
von den Hihnern, wie Glicksfeld, Eierberg und Geldheim.



